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5) Robert Bosch Elektronika Kft.
Robert Bosch (it 2

Sender VATID HU26951542

3000 HATVAN -
PHONE If queries please specify customer and delivernote no, 3) UO__<®H< note no 3044663 Page 1
1} Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2} Receiver note 4) Dispatchdate
) Robert Bosch GmbH ,
1000911829|0091024089 |UJ 10.07.2019
Kbg 7 .
_ B Deliveryfinstallation is made by property reservation according - - Creationday |
Robert-Bosch m.ﬁ_. atz . fo our conditions, which underlie the contractual relationship. [6) Freight 7) Delivery 08.07.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |Waggon | [carrier e ;
10} Your sign 11} Your Order No. N Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) %_m_n_.mq.z o
E Vehic. own .
550003971201  12.04.2018 cHub Post 24307870
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 2
truck collect. load Free Carrier 6 PAL gross 260,0 | 390,5
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
27} Pos [28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30} Quantity 40} Receiver notes
Quty.(1s) +/- Notes
1 (0260.001.060 (V03 |2510261400 App elettron controllo;AT 384
51024089
Q KUEHNE-+NAGEL s,
/w ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: r
a\YVD ﬂ. Quantit effattiva: \,Wm
O O Tipo lmballaggio:
4 n/\.wd Quantity Imbaili: @
f\ﬁﬂ Conforniyd alle schedk d'imBallo: n@y E
Data dontrylio:
w @@ﬁ/ Firma HH /&.\ _ W
A362%3 ﬁ
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
__...Ns. Nr
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1-15 und 21+22 auszufiien unter der Verantweriung des Absenders

To be complaled on the senders own respensibiily 1-15 {eluding 21422

1-15 loviabba 21422 rovatokal a feladd 1811 K saj4l (aleldsségére

MA/ 2019017307

Feladd (Név, ¢im, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Boseh Elektronika KFT,

Robert Bosch Gt 1.

3000 Hatvan

HU

terverkeht (CMR)

e —E——T——————TT
NEMZETKOZ| FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
A fuvarczésra ellér megdllapadas eseténis a
(CMRY} rendelkezései az irdnyaddk
This Carrpe is subjact, notwithslanding any clause ta the contrary lo the Convention
on the Contract for the Intemational Camige of Goods by Road {CMR)

Dlese Befdrderung unterhegl rotz enes il
des Obarelnkommens Gbar den BefSrderungsvertrag Im Interationalen Strassengl-
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1 Arufl
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Al gden

Atvevi {Név, ¢im, orszag) Consignee (Name, eddress, country)
Empianger {Mame, Anschrift, Land}

Fuvarozd {Név, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country)

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4.

H-4..

70026 MODUGNO

T

IT
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Frach g (NopRasetry T,
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gosni U T3e
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Az dru kiszelgalési helye {helység, orszag)
3 Place of defivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsort des Gutas {Ort, Land}

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
17 Successive cariers (Name, address, Country}
Nachfolgende FrachtfGhrer {Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

orszag/countiy/Land  IT

ary Kiszolgalasl Nelye €5 Koponya (Nelyseg, Orszag, {dopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (O, Land, Datum)

ﬂ TUvarozo lennlanasar &6 bejegyzessi

18 Carrier's reservations and observations

helység/place/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtftirer
orszaglcountrylland HU
id8pont/date/Datum  2018.07.10

—rrETEE=E

5 Beigefigle Annexed documents

Dobimantio

SAP-247735

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
[T e

Darabszam FT Stalisziikal szém T ST
Marks and Nos Number of Csomagelds médja megnevezése Sratistcal Gross weight In Térfopal (m3}
6 Kemnzelchen 7 packages 8 Metod of packing g Name of the 10 number 11 kg # Volume lnm3
und Anzahl der Art der Verpackung aoods Stalistknummar Bruttogewicht in Umfrang in m3
Nummem Packstficke Bezelchnung Xg
40 PAL KFZ-Zubsht 4400
Osztaly Szam  Bell
Class Number  Leller Kiasse, Ziffer, Buchstabe 4400 Q
m— -
A feladd rendelkezése? (Vam- és egyéb hivatalos kezelgs) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Atvavd
13 Sendersinstructions (Gustems and other formalities) 19 Ta be paid by b cll ' Currency, Cansignes
Anwsisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Absender Wihrung Empfanger
P:026024
0 ]
Visszatérités A széllitassal kap dokur kat hlanytalanut &
14  Reimbursement ipping d are took over
Rlickerstallung Ich hate die volistindig fiber
15 Fuvard[j-fizetés| rendelkezésak Killdnleges megallapoddsok Besondere Vereinbarungen
Direction as ta freight payment 20 Speclzl agreemeants
Bémenive, {reight paid, frel
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006807 vom 10.07.2019

Seit tiber ... PEIIS

pedition
(TR

4 Absendar / Expadfleur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch it 1

3000 HATVAN

UNGARN

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Digse Befdrderung unterlfiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a la Convention relative au
Ubereinkommens tber den Beférderungsvertrag confrat  de  framspor  intemmationa!  des
Im intem. StraRengOierverkehr {CMR). marchandises par reute (MR},

2 Emgfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachttOhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gules/ Kiau prévis pour la livraisen de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datumibate  46.07,2019

Zelt { Temps

Qni f Lisy Hatvan
Lend/Pays  \Ungarn
Datum/Date  40.07.2019

Zolt/ Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme /Lleu et date de !a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtftihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

8 Vorbehalle und Bemerkungen des FrachttOhresr /
Réserves et shsarvations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes

Pos, ZalcheryNr, Anzahl der LM
gFos. 10 1

12Aﬂ der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 4 § Umfang
cbm

Nalure da la marchandise Paids, kg

Marques et numéros Nombra des colis Mods demballage
1 3044663 40 CoOLL Getriebeteile 4.400
2 3044658 - 3044661
Summe: Ky 400,00
ot 40,00 COLLI EMNEN-» NAG E‘} L s,

16 Anweisungen des Absenders

Via dei Cl'da I’ﬂ;f e ?Ccz ~ i
17 Angaben zur Exmittiung der Tarifkilomgter mit Ertanzutuargétjng‘gﬁJ dirgno (BA)
von i

5L G 201

/

km

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Vereinbarungﬁj&ﬂl‘ef’ﬂ(og ) Elia‘ra’s-i 56 Py a di N

verificy SU guafs . s
Ubernahmebestétigung deﬁ F Ilf'g?s:eD%LS%ﬂah‘?@"wurde

Unterschrift und Stempel des Absandears
Signature et timbre lexpéditeur

19, Amtchas Kannzelchen Nuastint | yollstandig und in usserlich giter Beschaffenheit
AnhEnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahror gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlibergang Gut 18-008807empfangen am Datumn / Date

Réception des marchandises le

20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Ce. MAGNA PT S.p.A.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNC

Unterschrift und Stempsf des Frachtilhrers
Signature et timbre du fransporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
¥ 71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internat: www.schweitzer-togistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



